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CS - Bezpe nostní pokyny pro elektrické p ístroje v místech s nebezpe ím
výbuchu. Pokud nemáte možnost p e íst si tento návod, m žete si u nás
objednat návod p eložený do svého jazyka. 
EU prohlášení o shod
Spole nost Endress+Hauser prohlašuje prost ednictvím tohoto prohlášení 
a použitím zna ky CE, že tento výrobek vyhovuje p íslušným evropským 
sm rnicím. Zmín né sm rnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v 
Prohlášení o shod .

DA - Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige områder. Hvis du ikke forstår denne manual, 
kan en oversat kopi af den på dit eget sprog bestilles fra os.
EU-overensstemmelseserklæring
Med denne overensstemmelseserklæring og tilføjelsen af CE-mærket
sikrer producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse 
med relevante europæiske direktiver. Dokumentation for 
overensstemmelsen gives i de anførte direktiver, standarder og 
dokumenter.
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ES - Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilización en áreas expuestas a riesgos de deflagración. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.
Declaración UE de conformidad
Por la presente declaración y la inclusión de la marca CE, el fabricante 
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas 
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicación 
se indican en la declaración de conformidad.

ET - Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate 
elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa käesolevast juhendist aru, võite 
meilt tellida Teie riigikeelde tõlgitud juhendi.
ELi vastavusdeklaratsioon
Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni 
esitamisega ja CE-märgise kandmisega tootele, et käesolev toode vastab 
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nõuetele. Kohaldatavad direktiivid, 
standardid ja dokumendid on ära toodud vastavusdeklaratsioonis.

FI - Turvallisuusohjeita sähkölaitteille, jotka on vahvistettu käytettäväksi
räjähdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmärrä tätä käsikirjaa, voit tilata
meiltä käännöksen omalla kansallisella kielelläsi.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa tällä 
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin kiinnittämisellä, että
tämä tuote täyttää sovellettavien EU-direktiivien määräykset. 
Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on merkitty 
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

HR - Sigurnosni naputci za elektromaterijal u sredini u kojoj prijeti opasnost od
eksplozije. Ako Vam nije mogu e itati ovaj naputak, onda imate mogu nost
da kod nas naru ite naputak sastavljen na Vašem materinskom jeziku.
EU izjava o sukladnosti
Dobavlja  Endress+Hauser jam i ovom izjavom i stavljanjem oznake CE da
ovaj proizvod udovoljava zahtjevima europskih direktiva koje su na snazi. 
U izjavi o usuglašenosti se navode direktive, norme i dokumenti koji su na
snazi. 

HU - Biztonsági információk robbanásveszélyes területre való elektromos
eszközökhöz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az útmutatót, akkor
megrendelheti az Ön anyanyelvére lefordítva is.
EU-megfelel ségi nyilatkozat
Az Endress+Hauser mint gyártó jelen megfelel ségi nyilatkozattal és a 
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az 
alkalmazandó európai irányelveknek. Az alkalmazott irányelvek, 
szabványok és dokumentumok a megfelel ségi nyilatkozatban fel vannak 
tüntetve.

IT - Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per 
l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non risulta 
comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.
Dichiarazione di conformità UE
Con questa dichiarazione e con l'applicazione del marchio CE, il costruttore 
Endress+Hauser, assicura che il prodotto è conforme alle direttive europee 
vigenti. Prova della conformità è fornita dall'osservanza delle direttive, delle 
norme e dei documenti elencati.

LT - Elektros renginio saugumo nurodymai, susij  su sprogimo zonomis. 
Jeigu negalite perskaityti šios instrukcijos, kreipkit s  mus, kad 
užsisakytum te  j s  gimt j  kalb  išverst  instrukcij .
ES atitikties deklaracija
Gamintojas Endress+Hauser šia atitikties deklaracija ir CE ženklinimu 
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos 
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

LV - Droš bas nor d jumi elektrisko darba instrumentu lietošanai apgabalos, 
kas pak auti spr dzienb stam bai. Ja Jums nav iesp ju izlas t šos 
nor d jumus, J s varat pas t t pie mums tulkojumu J su valsts valod .
ES atbilst bas deklar cija
Ražot js Endress+Hauser ar šo atbilst bas apliecin jumu un CE z mola 
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots saka  ar atbilstošaj m 
Eiropas vadl nij m. Piem rot s vadl nijas, normas un dokumenti atrun ti 
atbilst bas apliecin jum .

NL - Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.
EU-conformiteitsverklaring
De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het 
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de 
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en 
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

PL - Wskazówki dot. bezpiecze stwa dla urz dze  elektrycznych stosowanych 
w obszarze zagro onym wybuchem. Je li niniejsza instrukcja napisana 
jest w j zyku, którym si  nie pos ugujesz, mo esz zamówi  u nas 
przet umaczony dokument.
Deklaracja zgodno ci UE
Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodno ci wraz z 
nadaniem znaku CE o wiadcza, e produkt ten jest zgodny z obowi zuj c  
Europejsk  Dyrektyw . Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty 
podane s  w deklaracji zgodno ci.

PT - Instruções de segurança para dispositivos eléctricos certificados para
utilização em áreas de risco de incêndio. Se não compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cópia na sua língua.
Declaração UE de conformidade
Com esta declaração de conformidade e a aplicação da marca CE, o 
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece às directivas 
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos são apresentadas 
na declaração de conformidade.

RO - Indica ii de siguran  pentru mijloacele de produc ie electrice pentru 
zonele periclitate de explozie. Dac  nu pute i citi aceste instruc iuni, atunci 
pute i comanda la noi instruc iunile traduse în limba rii dumneavoastr .
Declara ia UE de conformitate
Produc torul Endress+Hauser declar  prin declara ia de conformitate 
al turat  i prin aplicarea semnului CE c  acest produs corespunde 
directivelor europene aplicabile. Directivele, normele aplicate i 
documentele sunt men ionate în declara ia de conformitate.

SK - Bezpe nostné pokyny pre elektrické zariadenie prevádzkované v 
priestoroch s nebezpe enstvom výbuchu. Ak nemáte možnost’ pre ítat’ si 
tento návod, môžete si u nás objednat’ návod preložený do svojho jazyka.
EÚ vyhlásenie o zhode
Spolo nos  Endress+Hauser vyhlasuje prostredníctvom tohto vyhlásenia 
o konformite a  použitím zna ky CE, že tento výrobok vyhovuje príslušným 
európskym smerniciam. Zmie ované smernice, normy a dokumenty sú 
uvedené vo Vyhlásení o konformite.

SL - Varnostni napotki glede elektri ne opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmo jih. e teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
naro ite prevod v vaš jezik.
Izjava EU o skladnosti
Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake 
CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami. 
Upoštevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o 
skladnosti.

SV - Säkerhetsföreskrifter för elektrisk utrustning certifierad för användning i 
explosionsfarliga områden. Om du inte förstår denna manual, kan en 
översatt kopia på ditt eget språk beställas från oss.
EU-försäkran om överensstämmelse
Endress+Hauser försäkrar med vidstående försäkran om överensstämmelse 
och med CE-märkningen att denna produkt överensstämmer med de 
tillämpbara europeiska riktlinjerna. De tillämpade riktlinjerna, normerna 
och dokumenten anges i försäkran om överensstämmelse.
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관련 문서 전체 문서 :
• 제공된 CD-ROM
• 인터넷 : www.endress.com/deviceviewer.
• 스마트폰 / 태블릿 : Endress+Hauser Operations App
• Endress+Hauser 웹 사이트의 다운로드 섹션 : www.endress.com →  다운로드
추가 문서 :

계기와 관련된 모든 문서를 확인하십시오 .

일반 경고 • 폭발 위험이 있는 환경에서는 계기의 설치 , 전기 공급 연결 , 시운전 및 유지보수와 관련된 
국가 규정 ( 예 : EN/IEC 60079-14) 을 반드시 준수해야 합니다 .

• 계기의 설치 , 전기 공급 연결 , 시운전 및 유지보수는 Ex 등급 계기에 관한 교육을 받은 
공인 전문가가 수행해야 합니다 .

• 계기의 모든 기술 정보를 반드시 준수해야 합니다 ( 명판 참조 ).

• 전원이 차단된 경우에만 ( 그리고 전원 차단 후 10 분 이상 기다린 후 ) 또는 폭발 위험이 없는 
곳에서만 계기를 여십시오 .

• 폭발 위험이 있는 것으로 간주되는 곳에서 서비스 어댑터를 연결하는 것은 허용되지 않습니다 .

• 트랜스미터 하우징과 리모트 버전의 연결 하우징을 여는 것은 잠깐 동안만 허용됩니다 . 
이 시간 동안 먼지나 습기가 하우징에 들어가지 않게 하십시오 .

• 방진성을 보장하려면 트랜스미터 하우징 , 리모트 버전의 연결 하우징 및 케이블 인입구를 
단단히 밀봉해야 합니다 .

• 계기의 사용은 프로세스 유체에 닿는 재질이 적절한 내성을 갖는 유체로 제한됩니다 .

• 기체 - 공기 및 먼지 - 공기 혼합물이 동시에 발생하는 경우 계기의 적합성은 추가 평가가 
필요합니다 .

특별 조건 계기는 등전위화 시스템에 통합되어야 합니다 . 본질 안전 센서 회로를 따라 등전위화가 이루어져야 
합니다 . 
자세한 정보는 " 등전위화 " 섹션 ( → 13) 을 참조하십시오 .

Zone 0 의 특별 조건 : 
계기를 설치할 때 Category II1G 계기가 필요한 경우 , 작동 오류나 오작동이 거의 발생하지 않더라도 
하우징과 철 또는 강 물체 사이의 충격이나 마찰로 인해 발화원이 생기지 않게 하십시오 .

문서 유형 내용 문서 코드
브로슈어 방폭 CP00021Z/11
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설치 지침 • 트랜스미터 단자 번호 20 ~ 27 의 경우 Um  260 V 및 Im 500 mA 정격의 계기만 연결할 수 
있습니다 ( 본질 안전 회로에는 적용되지 않음 ).

• 허용 온도 등급에서만 계기를 사용해야 합니다 . 
각 온도 등급의 값은 온도 표 ( → 9) 를 참조하십시오 .

• Promass F, O 및 X 센서의 경우 측정 배관에서 Zone 0 이 허용됩니다 . 
계기 버전 : 
– Promass 8*F**-******1/2/3/4/5/6*****
– Promass 8*O**-******1/2/4/6*****
– Promass 8*X**-******1/2/4/6*****

• 다음은 Ex db 에서 트랜스미터를 연결 구역에 연결할 때 적용됩니다 . 
최대 80 °C 의 작동 온도와 IP 66/67 에 적합한 별도의 인증을 받은 케이블과 전선 인입구 
(Ex db IIC) 만 사용하십시오 . 도관 인입구를 사용하는 경우 관련 씰링 메커니즘을 하우징에 
직접 설치해야 합니다 . 플라스틱 씰링 플러그는 운반 보호의 역할을 하고 별도로 승인을 받은 
적절한 설치 자재로 교체해야 합니다 . 설치된 금속 나사 연장부와 더미 플러그는 방폭 타입이 
Ex db IIC 인 하우징의 일부로 테스트 및 인증되었습니다 . 식별을 위해 나사 연장부나 
더미 플러그에는 다음과 같은 라벨이 표시되어 있습니다 .
– Md: M20  1.5
– NPTd: NPT ½"
– Gd: G ½"

• 다음은 Ex eb 에서 트랜스미터를 연결 구역에 연결할 때 적용됩니다 .
최대 80 °C 의 작동 온도와 IP 66/67 에 적합한 별도의 인증을 받은 케이블과 전선 인입구 및 
씰링 플러그 (Ex eb IIC) 만 사용하십시오 . 케이블이 안전하게 고정되고 충분한 변형 방지가 
보장되도록 케이블을 배선해야 합니다 . 설치된 금속 나사 연장부와 더미 플러그는 방폭 타입이 
Ex eb IIC 인 하우징의 일부로 테스트 및 인증되었습니다 . 플라스틱 씰링 플러그는 운반 보호의 
역할을 하고 별도로 승인을 받은 적절한 설치 자재로 교체해야 합니다 . 제공된 케이블 글랜드는 
별도의 인증을 받았고 구성 요소로 표시되며 계기 사양 요건을 충족합니다 .

• –20 °C 이하의 온도에서 작동하는 계기에는 적합한 케이블과 적합한 인증 케이블 글랜드 , 
케이블 인입구 및 드레인 플러그를 사용해야 합니다 .

• 사용하지 않는 케이블 인입구와 구멍은 적절한 구성요소를 사용해 단단히 밀봉해야 합니다 .

• 로컬 디스플레이 회전 : 
로컬 디스플레이를 회전하기 전에 나사 캡을 제거해야 하고 , 이 작업은 계기 전원을 차단한 
상태에서 ( 그리고 전원 차단 후 10 분 이상 기다린 후 ) 수행해야 합니다 .

• 계기의 Category "ia" 본질 안전 회로가 방폭 그룹 IIC 또는 IIB 등급의 인증된 본질 안전 Category 
"ib" 회로에 연결된 경우 방폭 타입이 Ex ib IIC 또는 Ex ib IIB 로 변경됩니다 . 본질 안전 "ib" 회로는 
Category 2 장비를 필요로 하는 곳에 적합합니다 .

• 능동 본질 안전 통신 회로 ( 입력 / 출력 옵션 F, G, R, S, T, U; 단자 26/27 및 24/25) 가 1D 또는 2D 
계기를 필요로 하는 곳으로 공급되는 경우 연결된 계기를 테스트하고 인증을 받아야 합니다 .

• Zone 0 에서 폭발 위험이 있는 증기 / 공기 혼합물은 대기 조건에서만 발생할 수 있습니다 . 
폭발 위험이 있는 혼합물이 없거나 EN 1127-1 에 따라 추가적인 보호 조치를 취한 경우 제조사 
사양에 따라 다른 대기 조건에서 계기를 작동할 수 있습니다 .
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트랜스미터 하우징 회전
1. 그러브 나사를 푸십시오 .
2. 트랜스미터를 끝까지 ( 나사 끝까지 ) 시계 방향으로 조심스럽게 돌리십시오 .
3. 트랜스미터 하우징을 원하는 위치로 시계 반대 방향 ( 최대 360°) 으로 돌리십시오 .
4. 그러브 나사를 다시 조이십시오 .

A0006944

그림 1: 트랜스미터 하우징 회전

제조사 인증서 EU 적합성 선언
문서 코드 : EC_00263

EU 형식 시험 인증서
인증서 번호 :

DMT 00 ATEX E 074 X

IEC 적합성 인증서
인증서 번호 :

IECEx BVS 06.0019X

인증서 번호의 첨부는 www.IECEx.com 의 표준을 준수함을 증명합니다 ( 계기 버전에 따라 다름 ).

• IEC 60079-0: 2011
• IEC 60079-1: 2014
• IEC 60079-7: 2015
• IEC 60079-11: 2011
• IEC 60079-26: 2014
• IEC 60079-31: 2013

측정 시스템 설명 측정 시스템은 트랜스미터와 센서로 구성됩니다 . 

두 가지 버전이 제공됩니다 .
• 컴팩트 버전 : 트랜스미터와 센서가 기계적 장치를 구성합니다 .
• 리모트 버전 : 설치할 때 트랜스미터와 센서가 분리되고 연결 케이블을 통해 서로 연결됩니다 .

Nicht unter Spannungöffnen
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Non-intrinsically safe
circuits Ip40 protected

Boucles de courant
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protégées par Ip40
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유형 코드 유형 코드는 측정 시스템의 정확한 디자인과 장비를 설명합니다 . 
유형 코드는 트랜스미터와 센서의 명판에서 확인할 수 있고 다음과 같이 구성됩니다 .

전자 장치 ( 유형 코드의 자리 번호 2)

P R O M A S S 8 * * * * – * * * * * * * * * * * * + # * * #
자리 번호 :

1 계기 제품군
2 전자 장치
3 센서

4~5 공칭 직경
6 하이픈
7 측정관 재질

8~10 프로세스 연결부
11 추가 테스트 , 인증서
12 교정
13 승인
14 하우징
15 케이블 인입구
16 전원 공급 장치 ; 디스플

17 조정 가능 ; 소프트웨어 

18 출력 ; 입력
19… 확장 주문 코드

* 트랜스미터 전자 장치 / 하우징
3 Promass 83 • 트랜스미터 전자 장치 : [Ex ia] IIC/IIB

• Ex db IIC 또는 Ex de IIC 의 Ex db 하우징4 Promass 84
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승인 ( 유형 코드의 자리 번호 13)

하우징 ( 유형 코드의 자리 번호 14)

케이블 인입구 ( 유형 코드의 자리 번호 15)

출력 ; 입력 ( 유형 코드의 자리 번호 18)

! 참고 !
이 값들에 대한 자세한 설명 , 사용 가능한 입력 및 출력 그리고 단자 할당에 관한 설명은 → 16 을 
참조하십시오 .

* 방폭 타입
트랜스미터 센서
리모트 컴팩트 :

본질 안전 입력 및 출력 Ex ia 
컴팩트 :
비본질 안전 입력 및 출력

B Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIC T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIC T6...T1 Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

Promass A
Promass E 1)

Promass F
Promass F(HT)
Promass H 1)

Promass I 1)

Promass M 1)

Promass P 1)

Promass S 1)

DN 1…4
DN 8…50
DN 8…50
DN 25…50
DN 8…40
DN 8…40
DN 8…50
DN 8…40
DN 8…40

D Ex db eb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIC T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

C Ex db [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIB T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIB T6...T1 Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

Promass E 1)

Promass F
Promass F(HT)
Promass H 1)

Promass I 1)

Promass M 1)

Promass O
Promass P 1)

Promass S 1)

Promass X

DN 80
DN 80…250
DN 80
DN 50
DN 40FB…80
DN 80
DN 80...150
DN 50
DN 50
DN 350

E Ex db eb [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIB T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

F Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIC T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIC T6...T1 Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

G Ex db eb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIC T6...T1 Gb
Ex tb IIIC T** Db

1 Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

Promass F 2)

Promass F(HT) 2)

Promass O 2)

Promass X 2)

DN 80…250
DN 80
DN 80…150
DN 350

2 Ex db eb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

4 Ex db [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIB T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIB T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIB T6...T1 Ga/Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

6 Ex db eb [ia Ga] IIB T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIB T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIB T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

3 Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

Ex ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex ia tb IIIC T** Db

Promass F 2)

Promass F(HT) 2)
DN 8…50
DN 25…50

5 Ex db eb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T** Db

Ex db eb ia IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC T** Db

HT = 고온
1) Promass 84 에는 사용할 수 없음
2) 센서 Promass F DN 8 ~ 250, Promass F(HT) DN 25 ~ 80, Promass O DN 80 ~ 150 및 Promass X DN 350 의 경우 측정관에서 Zone 0 이 허용됩니다 .

* 유형 최소 외기 온도 Ta min

A, L 컴팩트 –20 °C

1, 4, M, N –40 °C

E, F, J, K, U 리모트 –20 °C

7, 8, V, W –40 °C

* 나사 ( 케이블 인입구 )
A M201.5

 B NPT ½"

C G ½"

* 방폭 타입
A, B, C, D, E, H, J, K, L, M, N, P, Q, V, W, 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 비본질 안전
F, G, R, S, T, U Ex ia
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컴팩트 버전 온도 표 최대 외기 온도 Ta 와 관련된 T6...T1 의 최대 유체 온도 [°C]

)

FB = 풀 보어 (Promass I: DN 15 FB, DN 25 FB, DN 40 FB, DN 50 FB)

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*A**-… 1…4 +60 60 95 130 150 200 200

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*E**-…

8…15
+50

– 100 130 140 140 140

25…50 50 100 130 140 140 140

8…50
+60

– 100 130 140 140 140

80 60 75 110 140 140 140

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*F**-…

8…40

+50

55 95 130 150 (170) (200) (200)

50 60 95 130 150 (170) (200) (200)

80…250 60 75 110 150 (170) (200) (200)

8…40

+60

55 95 100 100 100 100

50 60 95 100 100 100 100

80…250 60 75 100 100 100 100

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*F**-1…
Promass 8*F**-2…
Promass 8*F**-3…
Promass 8*F**-4…

25, 50, 80 +60 65 80 (110) (175) (265) (350)

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*H**-…

8
+50

50 65 100 160 200 200

15…50 60 75 115 180 200 200

8
+60

50 65 100 160 (200) (200)

15…50 60 75 115 160 (180) (200) (200)

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*I**-…

8…15

+50

60 95 130 150 150 150
15 FB, 25

25 FB

70 85 120 150 150 150
40, 40 FB

50, 50 FB

80

8…15

+60

60 95 130 (150) (150) (150)
15 FB, 25

25 FB

70 85 120 (150) (150) (150)
40, 40 FB

50, 50 FB

80
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)

)

( ) = 이 최대 허용 유체 온도는 트랜스미터가 센서 위에 있지 않고 모든 면에 자유 대류가 있는 
방식으로 설치된 경우에만 적용됩니다 .

최소 유체 온도는 Promass A/F/H/I//M/P/S/O/X 의 경우 –50 °C 이고 , 
Promass E 의 경우 –40 °C 입니다 .

Promass A/E/F/H/I/M/P/S/O/X 의 최소 외기 온도 Ta 는 –20 °C 입니다 .
외기 온도 Ta 가 최대 –40 °C 인 버전은 옵션으로 제공됩니다 .

리모트 버전 온도 표 센서
최대 외기 온도 Ta 와 관련된 T6...T1 의 최대 유체 온도 [°C]

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*M**-…

8…15

+50

55 95 130 150 150 150

25…40 60 95 130 150 150 150

50 65 95 130 150 150 150

80 65 80 110 150 150 150

8…15

+60

55 95 100 100 100 100

25…40 60 95 100 100 100 100

50 65 95 100 100 100 100

80 65 80 100 100 100 100

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*P**-…
Promass 8*S**-…

8

+50

– 65 100 160 200 200

15…25 50 75 115 180 200 200

40 55 75 115 180 200 200

50 60 75 110 180 200 200

8

+60

– 65 100 160 (200) (200)

15…40 – 75 115 160 (180) (200) (200)

50 60 75 110 160 (180) (200) (200)

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*O**-…
80…150 +50 60 75 110 150 (170) (200) (200)

80…150 +60 60 75 100 100 100 100

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*X**-…
350 +50 60 75 110 150 (170) (200) (200)

350 +60 60 75 100 100 100 100

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*A**-… 1…4 +60 60 95 130 150 200 200

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*E**-…
8…50

+60
– 100 130 140 140 140

80 60 75 110 140 140 140

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*F**-…
8…50

+60
55 95 130 160 200 200

80…250 60 75 110 170 200 200
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FB = 풀 보어
)

)

최소 유체 온도는 Promass A/F/H/I/M/P/S/O/X 의 경우 –50 °C 이고 , Promass E 의 경우 –40 °C
입니다 .

트랜스미터
리모트 버전 트랜스미터는 최대 Ta = 60 °C 의 외기 온도에서 작동하기 위해 Ex db 하우징에 설치된 
경우 T6 온도 등급을 갖습니다 . 최대 외기 온도 범위는 
–20 ~ +60 °C 입니다 . 외기 온도 Ta 가 최대 –20 °C 인 버전은 옵션으로 제공됩니다 .

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*F**-1…
Promass 8*F**-2…
Promass 8*F**-3…
Promass 8*F**-4…

25, 50, 80 +60 65 80 110 175 265 350

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*H**-…
8

+60
50 65 100 160 200 200

15…50 60 75 115 180 200 200

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*I**-…

8…15

+60

60 95 130 150 150 150
15 FB, 25

25 FB

70 85 120 150 150 150
40, 40 FB

50, 50 FB

80

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*M**-...

8...15

+60

55 95 130 150 150 150

25...40 60 95 130 150 150 150

50 65 95 130 150 150 150

80 65 80 110 150 150 150

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*P**-…
Promass 8*S**-…

8

+50

– 65 100 160 200 200

15…25 50 75 115 180 200 200

40 55 75 115 180 200 200

8

+60

– 65 100 160 200 200

15…40 – 75 115 180 200 200

50 60 75 110 180 200 200

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*O**-… 80…150 +60 60 75 110 170 200 200

DN
[mm]

Ta
[°C]

T6
(85 °C)

T5
(100 °C)

T4
(135 °C)

T3
(200 °C)

T2
(300 °C)

T1
(450 °C)

Promass 8*X**-… 350 +60 60 75 110 170 200 200
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가스 및 분진 방폭 온도 표를 이용한 온도 등급 및 표면 온도 결정
• 가스 : 외기 온도 Ta 와 유체 온도 Tm 의 함수로서 온도 등급을 결정합니다 . 
• 분진 : 최대 외기 온도 Ta 와 최대 유체 온도 Tm 의 함수로서 최대 표면 온도를 결정합니다 . 

분진에 의한 폭발 위험에 대한 최대 표면 온도 예
계기 : Promass 80 F, 컴팩트 버전 , DN 80 
최대 외기 온도 : Ta = 60 °C
최대 유체 온도 : Tm = 98 °C

A0005219

그림 2: 최대 표면 온도 계산 순서
1. 해당 온도 표 ( 컴팩트 버전 ) 에서 계기 (Promass 80 F), 공칭 직경 (DN 80) 및 외기 온도 

Ta (60 °C) 를 선택하십시오 . 
최대 유체 온도를 나타내는 행이 결정됩니다 .

2. 셀의 최대 유체 온도보다 작거나 같은 최대 유체 온도 Tm (98 °C) 을 선택하십시오 . 
가스의 온도 등급 열이 결정됩니다 (98 °C  100 °C →  T4).

3. 결정된 온도 등급의 최대 온도는 최대 표면 온도와 일치합니다 (T4 = 135 °C = 분진의 
최대 표면 온도 ). 

측정 시스템 설계

A0005231

그림 3: 측정 시스템 설계 , 컴팩트 / 리모트 버전
A 트랜스미터 하우징 ( 컴팩트 버전 )
B 연결 하우징의 트랜스미터 하우징 , 리모트 버전
C 센서 연결 하우징 , 리모트 버전
a 등전위화 연결용 나사 단자
b 연결 구역 커버 
c 리모트 버전 연결 케이블
m 및 n 는 다음 " 케이블 인입구 " 섹션 참조 
! 참고 !
리모트 버전 연결 케이블 연결 → 14

DN Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1

[mm] [°C] (85 °C) (100 °C) (135 °C) (200 °C) (300 °C) (450 °C)

8...40 55 95 130 150 (170) 200 200

50 60 95 130 150 (170) 200 200

80...250 60 75 110 150 (170) 200 200

8...40 55 95 100 100 100 100

50 60 95 100 100 100 100

80...250 60 75 100 100 100 100

Promass 8*F**-…

+50

+60

DN 80 T = 60a °C T = 100m °C ( 98 °C)�
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케이블 인입구 • 연결 구역용 m (Ex db 버전 ): 전원 공급 케이블 및 통신 회로 케이블 →  케이블 인입구 M20 × 1.5, 
½" NPT 또는 G ½" 용 나사 선택 .

Ex db 케이블 글랜드 / 인입구가 느슨해지지 않도록 고정되어 있고 씰이 하우징 바로 옆에 
설치되어 있는지 확인하십시오 .

• 연결 구역용 m (Ex eb 버전 ): 전원 공급 케이블 및 통신 회로 케이블 →  케이블 글랜드 M20 × 1.5 
또는 케이블 인입구 ½" NPT 또는 G ½" 용 나사 선택 . 케이블이 제자리에 고정되도록 설치해야 
합니다 . 적절한 변형 방지 조치를 취해야 합니다 .

• 리모트 버전 연결 케이블용 n:
 →  케이블 글랜드 M20 × 1.5 또는 케이블 인입구 ½" NPT 또는 G ½" 용 나사 선택

# 경고 !
케이블 글랜드 M20  1.5 를 사용하는 경우 :
• 승인된 케이블 글랜드만 사용할 수 있습니다 ( → 5 " 설치 지침 ").
• 케이블 글랜드에서 누출이 없어야 합니다 .

케이블 사양 케이블 사양에 대한 정보는 해당 사용 설명서를 참조하십시오 .

등전위화 • 트랜스미터 ( 컴팩트 및 리모트 버전 ) 는 트랜스미터 하우징 외부에 있는 나사 단자를 사용해 
등전위화 시스템에 연결합니다 . 일련 번호가 4Axxxxxx000 인 컴팩트 버전 트랜스미터는 규정에 
따라 배관을 통한 접지 연결이 가능한 경우 배관을 통해 등전위화 시스템에 연결할 수 있습니다 .

• 리모트 버전을 사용할 경우 외부 나사 단자를 통해 센서의 연결 하우징을 접지해야 합니다 . 
배관이 규정을 따르는 접지 연결을 제공하는 한 배관을 통해 센서를 등전위화 시스템에 통합할 수 
있습니다 .

! 참고 !
등전위화 , 차폐 및 접지에 관한 자세한 정보는 해당 사용 설명서를 참조하십시오 .
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차폐가 Fieldbus 버전의 양쪽에 접지된 등전위화

A0005215

그림 4: 등전위화 라인 연결 예
1 분배기 /T-Box
2 폭발 위험이 있는 환경을 위한 버스 계기
3.1 버스 터미네이터 PROFIBUS PA 및 FOUNDATION Fieldbus
3.2 버스 터미네이터 PROFIBUS DP 및 MODBUS
4 버스 공급 장치 또는 자동화 시스템
4a 안전 구역으로 연결되는 등전위화 라인

! 참고 !
스퍼 길이를 준수해야 합니다 .

리모트 버전 연결 
케이블 연결

A0011783

그림 5: 리모트 버전 연결 케이블 연결
a 벽 설치 하우징 : ATEX II2GD / Zone 1, Zone 21
b 리모트 버전 , 플랜지 버전
전선 색 (DIN 47100 에 따른 색 코드 ):
단자 번호 : 4/5 = 회색 ; 6/7 = 녹색 ; 8 = 노란색 ; 9/10 = 분홍색 ; 11/12 = 흰색 ; 41/42 = 갈색

단자 할당 및 연결 데이터
센서와 트랜스미터 사이의 리모트 버전 연결은 Ex i 방폭입니다 .

" 주의 !
Endress+Hauser 에서 제공하는 미리 종단된 연결 케이블만 사용할 수 있습니다 .

1 1

2 2

3.1

4

4a

EX EX

R

C

3.2

R

GND

+5 V

R

R

4 5 6 7 8 9 10 11 12 41 42

4 5 6 7 8 9 10 11 12 41 42

S1 S1 S2 S2 GND TM TM TT TT
+ + + +

+ + + +
S1 S1 S2 S2 GND TM TM TT TT

a

b

Pipe

Pipe
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전기 연결 연결 구역
트랜스미터 하우징 컴팩트 / 리모트 버전 ( 단자 할당 , 연결 데이터 → 16 ff.).

그림 6: 전기 연결
a 전원 공급 케이블 ( 단자 할당 , 연결 데이터 → 16)
b 신호 케이블 ( 단자 할당 , 연결 데이터 → 16 ff.)
c 신호 케이블 차폐 / Fieldbus 케이블 / RS485 라인용 접지 단자
d 보호 접지용 접지 단자
e 서비스 인터페이스 FXA 193 연결용 서비스 어댑터 (Fieldcheck, FieldCare)
F 추가 연결 :

– PROFIBUS DP *: 외부 종단용 케이블 , 옵션 ( 단자 할당 , 연결 데이터 → 18)
– PROFIBUS DP **/ MODBUS RS485 */**: 신호 케이블 ( 단자 할당 , 연결 데이터 → 18)

*) 고정 통신 보드 ( 영구 할당 )
**) 가요성 통신 보드

4 ~ 20 mA HART

A0005611

PROFIBUS PA Ex ia *
FOUNDATION Fieldbus *

A0005613

PROFIBUS DP */**
MODBUS RS485 */**

A0005617

1

2
L1 (L+)
N  (L–)
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26
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단자 할당 및 연결 데이터 : 
전원 공급 장치

신호 회로의 단자 할당 및 
연결 데이터 ( 본질 안전 회로 )

! 참고 !
다음 표에는 유형 코드 ( 계기 유형 ) 에 따른 값 / 사양이 포함되어 있습니다 . 다음 유형 코드를 
계기 명판에 표시된 코드와 비교하십시오 . 전기 연결도는 → 15 를 참조하십시오 .

트랜스미터 83***-***********F+#**# 의 단자 할당 

트랜스미터 83***-***********G+#**# 의 단자 할당 

모든 트랜스미터 1 L (+) 2 N (–) *

이름 공급 전압 보호 접지

기능 값 AC: U = 85 ~ 260 V; 
AC: U = 20 ~ 55 V
DC: U = 16 ~ 62 V

소비 전력 : 15 VA / 15 W

주의 ! 
시스템의 접지 계획을 

준수하십시오 !

본질 안전 회로 없음

Um 260 V AC

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당
– – –

PROFIBUS PA

PA + PA –

전기 회로 – – – Ex ia

안전 관련 값 – – – Ui
Ii
Pi 
Li
Ci
FISCO

30 V DC
600 mA
8.5 W
 10 H
 5 nF
현장 계기

기능 
값

– – – 갈바닉 절연 ,

UBus 9 ~ 32 V DC

IBus 11 mA

IEC 61158-2 (MBP)

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당
– – –

FOUNDATION Fieldbus

FF + FF –

전기 회로 – – – Ex ia

안전 관련 값 – – – Ui
Ii
Pi 
Li
Ci
FISCO

30 V DC
600 mA
8.5 W
10 H
5 nF
현장 계기

기능 
값

– – – 갈바닉 절연 ,

UBus 9 ~ 32 V DC

IBus 12 mA

IEC 61158-2 (MBP)
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트랜스미터 83***-***********R+#**# 의 단자 할당 

트랜스미터 83/84***-***********S+#**# 의 단자 할당 

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당 – – 전류 출력 , 
능동

전류 출력 HART, 
능동

전기 회로 – – Ex ia Ex ia

안전 관련 
값

– – Uo
Io
Po
Lo IIC/IIB
Co IIC/IIB
1) Lo IIC/IIB
1) Co IIC/IIB
Ui
Ii
Pi
Li
Ci

21.8 V DC
90 mA
491 mW
4.1 mH/15 mH
160 nF/1160 nF
2 mH/10 mH
80 nF/300 nF
30 V DC 2)

10 mA 2)

0.3 W 2)

무시 가능
6 nF

Uo
Io
Po
Lo IIC/IIB
Co IIC/IIB
1) Lo IIC/IIB
1) Co IIC/IIB
Ui
Ii
Pi
Li
Ci

21.8 V DC
90 mA
491 mW
4.1 mH/15 mH
160 nF/1160 nF
2 mH/10 mH
80 nF/300 nF
30 V DC 2)

10 mA 2)

0.3 W 2)

무시 가능
6 nF

기능 
값

– – 갈바닉 절연 ,
능동 : 0/4 ~ 20 mA
RL < 400 
RL HART  250 

갈바닉 절연 ,
능동 : 0/4 ~ 20 mA
RL < 400 
RL HART  250 

1) 집중된 유도용량과 정전용량이 동시에 발생하는 경우의 허용 값 .
2) 상호 연결은 유효한 구조 조항에 따라 평가되어야 합니다 .

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당 – – 펄스 / 주파수 출력 , 
수동

전류 출력 HART, 
능동

전기 회로 – – Ex ia Ex ia

안전 관련 
값

– – Ui
Ii
Pi
Li
Ci

30 V DC
500 mA
600 mW
무시 가능
6 nF

Uo
Io
Po
Lo IIC/IIB
Co IIC/IIB
1) Lo IIC/IIB
1) Co IIC/IIB
Ui
Ii
Pi
Li
Ci

21.8 V DC
90 mA
491 mW
4.1 mH/15 mH
160 nF/1160 nF
2 mH/10 mH
80 nF/300 nF
30 V DC 2)

10 mA 2)

0.3 W 2)

무시 가능
6 nF

기능 
값

– – 갈바닉 절연 , 
수동 : 30 V DC / 250 mA
오픈 컬렉터
풀 스케일 주파수 2 ~ 5000 Hz

갈바닉 절연 ,
능동 : 0/4 ~ 20 mA
RL < 400 
RL HART  250 

1) 집중된 유도용량과 정전용량이 동시에 발생하는 경우의 허용 값 .
2) 상호 연결은 유효한 구조 조항에 따라 평가되어야 합니다 .
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트랜스미터 83/84***-***********T+#**# 의 단자 할당 

트랜스미터 83***-***********U+#**# 의 단자 할당 

신호 회로의 단자 할당 및 
연결 데이터 
( 비본질 안전 회로 )

! 참고 !
다음 표에는 유형 코드 ( 계기 유형 ) 에 따른 값 / 사양이 포함되어 있습니다 . 다음 유형 코드를 
계기 명판에 표시된 코드와 비교하십시오 . 전기 연결도는 → 15 를 참조하십시오 .

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당 – – 펄스 / 주파수 출력 , 
수동

전류 출력 HART, 
수동

전기 회로 – – Ex ia Ex ia

안전 관련 
값

– – Ui
Ii
Pi
Li
Ci

30 V DC
500 mA
600 mW
무시 가능
6 nF

Ui
Ii
Pi
Li
Ci

30 V DC
100 mA
1.25 W
무시 가능
6 nF

기능 
값

– – 갈바닉 절연 , 
수동 : 30 V DC / 250 mA
오픈 컬렉터
풀 스케일 주파수 2 ~ 5000 Hz

갈바닉 절연 ,
수동 : 4 ~ 20 mA
전압 강하 9 V
RL < [(Vp. supply – 9 V) ÷ 
25 mA]

트랜스미터
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

할당 – – 전류 출력 
수동

전류 출력 HART, 
수동

전기 회로 – – Ex ia Ex ia

안전 관련 
값

– – Ui
Ii
Pi
Li
Ci

30 V DC
100 mA
1.25 W
무시 가능
6 nF

Ui
Ii
Pi
Li
Ci

30 V DC
100 mA
1.25 W
무시 가능
6 nF

기능 
값

– – 갈바닉 절연 ,
수동 : 4 ~ 20 mA
전압 강하 9 V
RL < [(Vp. supply – 9 V) ÷ 
25 mA]

갈바닉 절연 ,
수동 : 4 ~ 20 mA
전압 강하 9 V
RL < [(Vp. supply – 9 V) ÷ 
25 mA]
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단자 할당

" 입력 / 출력 "
단자 번호 ( 입력 / 출력 )

20 (+) 21 (–) 22 (+) 23 (–) 24 (+) 25 (–) 26 (+) 27 (–)

비전환식 통신 보드 ( 고정 할당 )

A – – 펄스 / 주파수 출력 전류 출력 
HART

B 릴레이 출력 2 릴레이 출력 1 펄스 / 주파수 출력 전류 출력 
HART

J – –
외부 종단 PROFIBUS DP 1)

+5 V DGND B A

K – – –
FOUNDATION 

Fieldbus

FF + FF –

Q – – 상태 입력
MODBUS RS485 1)

B A

전환식 통신 보드

C 릴레이 출력 2 릴레이 출력 1
펄스 / 주파수 

출력
전류 출력 

HART

D 상태 입력 릴레이 출력 펄스 / 주파수 
출력

전류 출력 
HART

상태 입력 릴레이 출력 전류 출력 2 전류 출력 1
HART

L 상태 입력 릴레이 출력 2 릴레이 출력 1
전류 출력 

HART

M 상태 입력 펄스 / 주파수 출력 2 펄스 / 주파수 출력 1 전류 출력 
HART

N 전류 출력 펄스 / 주파수 
출력 상태 입력

MODBUS RS485 1)

B A

P 전류 출력 펄스 / 주파수 
출력 상태 입력

PROFIBUS DP 1)

B A

V 릴레이 출력 2 릴레이 출력 1 상태 입력
PROFIBUS DP 1)

B A

W 릴레이 출력 전류 출력 3 전류 출력 2 전류 출력 1
HART

0 상태 입력 전류 출력 3 전류 출력 2 전류 출력 1
HART

1 릴레이 출력 펄스 / 주파수 출력 2 펄스 / 주파수 출력 1
전류 출력 

HART

2 릴레이 출력 전류 출력 2 펄스 / 주파수 
출력

전류 출력 1
HART

3 전류 입력 릴레이 출력 전류 출력 2 전류 출력 1
HART

4 전류 입력 릴레이 출력 펄스 / 주파수 
출력

전류 출력 
HART

5 상태 입력 전류 입력 펄스 / 주파수 
출력

전류 출력 
HART

6 상태 입력 전류 입력 전류 출력 2 전류 출력 
HART

7 릴레이 출력 2 릴레이 출력 1 상태 입력
MODBUS RS485 1)

B A

신호 회로의 안전 관련 및 기능 값 → 20
1) PROFIBUS DP, MODBUS RS485:
– 단자 26 (+) →  B (RxD/TxD-P)
– 단자 27 (–) →  A (RxD/TxD-N)
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신호 회로의 안전 관련 및 기능 값

신호 회로 기능 값 안전 관련 값
전류 출력 HART 갈바닉 절연 , 

능동 / 수동 선택 가능 :
• 능동 : 0/4 ~ 20 mA

RL < 700 , RL HART  250 
• 수동 : 4 ~ 20 mA

Vs = 18 ~ 30 V DC, Ri  150 

본질 안전
Um 
Im

= 없음
= 260 V
= 500 mA

전류 출력 갈바닉 절연 ,
능동 / 수동 선택 가능 :
• 능동 : 0/4 ~ 20 mA

RL < 700 
• 수동 : 4 ~ 20 mA

Vs = 18 ~ 30 V DC, Ri  150 

펄스 / 주파수 출력 갈바닉 절연 , 
능동 / 수동 선택 가능 :
• 능동 : 24 V DC / 25 mA

(20 ms 동안 최대 250 mA)
RL > 100 

• 수동 : 30 V DC / 250 mA
오픈 컬렉터

풀 스케일 주파수 2 ~ 10, 000 Hz
(fmax = 12  500 Hz)

릴레이 출력 갈바닉 절연 ,
최대 30 V AC / 500 mA
최대 60 V DC / 100 mA

전류 입력 갈바닉 절연 , 
능동 / 수동 선택 가능 :
• 능동 : 4 ~ 20 mA

Ri  150 
Uout = 24 V DC, 단락 방지

• 수동 : 0/4 ~ 20 mA
Ri  150 
Umax = 30 V DC

상태 입력
Promass 83: 옵션 D, L, M
Promass 84: 옵션 D, M

갈바닉 절연 ,
3 ~ 30 V DC 
Ri = 5 k

상태 입력
Promass 83: 옵션 N, P, Q, V, 7

갈바닉 절연 ,
극성과 무관 ,
3 ~ 30 V DC 
Ri = 3 k

PROFIBUS DP 갈바닉 절연 ,
EIA/TIA-485 표준에 따른 RS485

PROFIBUS DP, 외부 종단 갈바닉 절연 ,
EIA/TIA-485 표준에 따른 RS485
단자 24: +5 V
단자 25: DGND

FOUNDATION Fieldbus 갈바닉 절연 ,
UBus = 9 ~ 32 V DC
IBus = 12 mA
IEC 61158-2 (MBP)

MODBUS RS485 갈바닉 절연 ,
EIA/TIA-485 표준에 따른 RS485
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서비스 어댑터 서비스 어댑터는 Endress+Hauser 가 승인한 서비스 인터페이스를 연결하는 데만 사용됩니다 .

# 경고 !
폭발 위험이 있는 것으로 간주되는 곳에서 서비스 어댑터를 연결하는 것은 허용되지 않습니다 .

계기 퓨즈 # 경고 !
다음 유형의 퓨즈만 사용하십시오 . 퓨즈는 전원 공급 보드에 설치됩니다 .

• 전압 20 ~ 55 V AC / 16 ~ 62 V DC:
퓨즈 2.0 A 슬로우블로우 , 차단 용량 1500 A
(Schurter, 0001.2503 또는 Wickmann, 표준 유형 181 2.0 A)

• 전압 85 ~ 260 V AC: 
퓨즈 0.8 A 슬로우블로우 , 차단 용량 1500 A
(Schurter, 0001.2507 또는 Wickmann, 표준 유형 181 0.8 A)

기술 정보 치수
치수는 해당 기술 정보를 참조하십시오 .

• Promass 80A, 83A → TI00054D
• Promass 80E, 83E → TI00061D
• Promass 80F, 83F → TI00101D
• Promass 80M, 83M → TI00102D
• Promass 80H, 83H → TI00074D
• Promass 80I, 83I → TI00075D
• Promass 80P, 83P → TI00078D
• Promass 80S, 83S → TI00076D
• Promass 83O → TI00112D
• Promass 83X → TI00110D
• Promass 84A → TI00068D
• Promass 84F → TI00103D
• Promass 84M → TI00104D
• Promass 84O → TI00116D
• Promass 84X → TI00111D

무게
• Ex db 버전의 무게는 표준 버전보다 약 2 kg 더 무겁습니다 .
• 스테인리스강 Ex db 버전의 무게는 표준 버전보다 약 9 kg 더 무겁습니다 .
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